                                             ОШ “СЛАВКО РОДИЋ” БАЧКИ ЈАРАК
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Дел. броj 557
Дана: 12.11.2015. г.                
Појашњење конкурсне документације у вези са припремањем понуде за јавну набавку за који се спроводи отворени поступак , редни број 04/2015, набавка радова- радови на изградњи спортске хале –прва фаза за потребе ОШ Славко Родић Б. Јарак

На основу члана 63 став 2.,3., И 4 ЗЈН (Сл. Гласник РС бр 124/2012, 14/2015, И 68/2015) а у вези са припремањем понуде за набавку радова- радови на изградњи спортске хале –прва фаза за потребе ОШ Славко Родић Б. Јарак, редни бр. 04/2015, заинтересовано лице је дана 10.11.2015.г. писаним путем тражило од наручиоца –ОШ Славко Родић Б. Јарак, додатне информације, односно појашњење конкурсне документације.
    Наручилац Славко Родић Б. Јарак у законском року даје следећи одговор:
Питања:
Овим путем Вам се обраћам у вези са ЈН 4/2015-Радови на изградњи спортске хале-прва фаза(партија I) где сте захтевали да се уз понуду приложе деклерације свих производа који ће се користити код:

молерско фарбарских радова

водовода и канализације(цеви, вентили и др.)

циркулационе пумпе

санитарије

електричне инсталације

Шта сте тачно мислили под деклерацијом, да ли технички лист, атест или нешто друго?
Под неопходним техничким капацитетом у партији I сте захтевали цистерну за воду.Да ли је и због чега цистерна неопходна јер на основу члана 76 ЗЈН став 6 доводи у питање логичка веза са предметном јавном набавком, обзиром да на градилишту постоји вода која се може користити у те сврхе.

Одговор:

Деклерација садржи податке о називу и врсти робе, саставу и количини, као и друге податке у складу са посебним прописима и природом робе, а наручито податке о произвођачу, земљи призводње, односно увоза, датуму производње и року употребе, увознику, квалитету(класи), као и упозорење на евентуалну опасност или штетност робе. Деклерација се мора налазити на роби, односно на њеном паковању(уклјучујући привезак, етикету, алкицу, омот) или непосредно поред робе на месту продаје(нпр. ринфузна роба), у складу са нарочитим својствима робе , истакнута уочљива, односно у каталогу или другом материјалу са понудом те робе који је бесплатно доступан потрошачима на продајном месту, пре куповине.
Сви подаци из претходног става морају бити наведени на јасан, лако уочљив и читљив начин, на српском језику, на ћириличном или латиничном писму.Деклерација може да садржи и податке на страним језицима, као и жиг, ГТИН идентификацију (бар-код) и друге податке којима се ближе идентификује роба и њена својства. Као земља производње, односно  увоза у смислу става 1 овог члана,може се навести Европска унија (ЕУ), ако се роба производи, односно увози у /из земље која је чланица ЕУ.
Наручилац не жели ништа да препусти случју из тог разлога тражи да понуђач има и цистерну са водом што јесте у логичкој вези са предметном набавком радова где је вода неопходна за извршење посла. Самим тим наручилац остаје при свом захтеву. Понуђач има могућност, уколико самостално не испуњава технички или др. капацитет, да се удруже и поднесу заједничку понуду, како ЗЈН и предвиђа
                                                                                                  Комисија за јавне набавке

